GAS BLOCK ROLL PIN PUNCH KIT - BROWNELLS GAS BLOCK ROLL
PIN PUNCH KIT, 3 PIECE

The Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit allows easier installation and
removal of the gas tube roll pin on the AR-15/AR-308 firearms system.

Attributes

Name: BROWNELLS GAS BLOCK ROLL PIN PUNCH KIT, 3 PIECE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001127

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: 5/64 in

Style: Roll Pin,Set,Starter

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806007369

Item details

Made in USA
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Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du das Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit gekauft hast. Dieses Kit ist daftir konzipiert, die
Installation und Entfernung des Rollstifts fir das Gasrohr bei AR15/AR308 Feuerwaffen zu erleichtern. Es ist wichtig,
die in diesem Leitfaden beschriebenen Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Werkzeug verwendest.

* Verwende die Werkzeuge immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Werkzeugen.

® Bewahre das Kit an einem sicheren Ort auf, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

* Uberpriife die Werkzeuge regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Besondere Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Verwende nur die im Kit enthaltenen Stempel flr ihren vorgesehenen Zweck.

®* Vermeide es, UberméRige Kraft anzuwenden, um Schaden an den Werkzeugen oder der Feuerwaffe zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer frei ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

®* Verwende die Werkzeuge nicht in einer Weise, die deine Sicherheit oder die Sicherheit anderer geféahrden
konnte.

® Wenn du wahrend der Installation oder Entfernung auf Schwierigkeiten sto3t, halte an und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Arbeitsbereich sauber ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.

2. Verwendung des Roll Pin Starter Punch

® Richte den GasrohrRollstift mit dem Loch im Gasblock aus.
® Setze den 5/64" Roll Pin Starter Punch in den Rollstift ein.
® Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf den Punch, um den Rollstift in den Gasblock zu beginnen.

3. Verwendung des Roll Pin Punch

® Sobald der Rollstift gestartet ist, wechsle zum 5/64" Roll Pin Punch.
® Richte den Punch auf den Rollstift aus und klopfe vorsichtig, bis der Stift vollstandig sitzt.

4. Verwendung des Roll Pin Holder

® Fir zusatzliche Stabilitat kannst du den 5/64" Roll Pin Holder verwenden, um den Rollstift wahrend der
Installation zu unterstitzen.
® Stelle sicher, dass der Halter korrekt positioniert ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

5. Entfernung des Rolistifts

® Um den Rollstift zu entfernen, verwende den Roll Pin Punch, um ihn in die entgegengesetzte Richtung
herauszutreiben.
® Richte den Punch auf den Rollstift aus und klopfe vorsichtig mit einem Hammer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemar den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Werkzeuge nicht im regularen Hausmill. Erkundige dich bei den lokalen Behorden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an die vom Hersteller oder autorisierten Handler
bereitgestellten Kontaktdaten. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Sicherheitsrickrufen und
Produktupdates hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem Brownells Gas
Block Roll Pin Punch Kit gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und ordnungsgemafe
Nutzung.



Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit. This kit is designed to facilitate the installation
and removal of the gas tube roll pin on AR15/AR308 firearms. It is important to follow the safety instructions outlined
in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this tool.

Always use the tools in a welllit area to avoid accidents.

Keep the work area clean and free of distractions.

Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling tools.
Store the kit in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the punches included in this kit for their intended purpose.

Avoid using excessive force when using the punches to prevent damage to the tools or the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning any work.

Do not use the tools in a manner that could compromise your safety or the safety of others.

If you experience any difficulties during installation or removal, stop and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and the work area is clean.
® Gather all necessary tools and materials.

2. Using the Roll Pin Starter Punch
® Align the gas tube roll pin with the hole in the gas block.

® |nsert the 5/64" Roll Pin Starter Punch into the roll pin.
® Gently tap the punch with a hammer to start the roll pin into the gas block.

3. Using the Roll Pin Punch

® Once the roll pin is started, switch to the 5/64" Roll Pin Punch.
® Align the punch with the roll pin and tap gently until the pin is fully seated.

4. Using the Roll Pin Holder

® For added stability, use the 5/64" Roll Pin Holder to support the roll pin during installation.
® Ensure the holder is positioned correctly to prevent slipping.

5. Removal of the Roll Pin

® To remove the roll pin, use the Roll Pin Punch to drive it out in the opposite direction.
® Align the punch with the roll pin and tap gently with a hammer.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
® Do not dispose of tools in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please refer to the contact information provided by the manufacturer or authorized
retailer. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls and product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells Gas Block
Roll Pin Punch Kit. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Punzones
para Pasadores de Resorte del Bloque de Gas de
Brownells

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Punzones para Pasadores de Resorte del Bloque de Gas de Brownells. Este kit esta
disefiado para facilitar la instalacion y extraccion del pasador de resorte del tubo de gas en armas AR15/AR308. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guia para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de utilizar esta herramienta.
Siempre utiliza las herramientas en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.

Usa equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al manipular herramientas.
Guarda el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las herramientas en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza solo los punzones incluidos en este kit para su proposito previsto.
Evita usar fuerza excesiva al utilizar los punzones para prevenir dafios a las herramientas o al arma.

® Asegurate de que el arma esté descargada y que la recdmara esté limpia antes de comenzar cualquier
trabajo.
No uses las herramientas de una manera que pueda comprometer tu seguridad o la de otros.

® Siexperimentas alguna dificultad durante la instalacion o extraccion, detente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y que el area de trabajo esté limpia.
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios.

2. Uso del Punzén de Inicio para Pasador de Resorte

® Alinea el pasador de resorte del tubo de gas con el orificio en el bloque de gas.
® |Inserta el Punzén de Inicio para Pasador de Resorte de 5/64" en el pasador de resorte.
® Golpea suavemente el punzon con un martillo para iniciar el pasador de resorte en el bloque de gas.

3. Uso del Punzén para Pasador de Resorte

® Una vez que el pasador de resorte esté iniciado, cambia al Punzén para Pasador de Resorte de 5/64".
® Alinea el punzén con el pasador de resorte y golpea suavemente hasta que el pasador esté
completamente asentado.

4. Uso del Soporte para Pasador de Resorte

® Para mayor estabilidad, utiliza el Soporte para Pasador de Resorte de 5/64" para sostener el pasador
de resorte durante la instalacion.
® Asegurate de que el soporte esté posicionado correctamente para evitar deslizamientos.

5. Extraccion del Pasador de Resorte

® Para retirar el pasador de resorte, utiliza el Punzén para Pasador de Resorte para empujarlo en la
direccion opuesta.
® Alinea el punzén con el pasador de resorte y golpea suavemente con un matrtillo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches las herramientas en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o asistencia, consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante o el
minorista autorizado. Siempre asegurate de tener la informacion mas reciente sobre retiradas de seguridad y
actualizaciones del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Kit de
Punzones para Pasadores de Resorte del Blogque de Gas de Brownells. Gracias por tu atencién a la seguridad y el
uso adecuado.



Instructions de sécurité pour le kit de poingcons pour
goupille a ressort de bloc de gaz Brownells

Introduction

Merci d'avoir acheté le kit de poingons pour goupille & ressort de bloc de gaz Brownells. Ce kit est congu pour
faciliter l'installation et le retrait de la goupille de tube de gaz sur les armes AR15/AR308. Il est important de suivre
les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme avant d'utiliser cet outil.

Utilise toujours les outils dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Garde l'espace de travail propre et exempt de distractions.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation des outils.

Range le kit dans un endroit sOr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les outils pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniqguement les poingons inclus dans ce kit pour leur usage prévu.
Evite d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation des poingons pour prévenir tout dommage aux outils ou
al'arme.

® Assuretoi que l'arme est déchargée et que la chambre est claire avant de commencer tout travail.

Ne pas utiliser les outils d'une maniére qui pourrait compromettre ta sécurité ou celle des autres.

® Sj tu rencontres des difficultés lors de l'installation ou du retrait, arrétetoi et demande de l'aide.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1.

Préparation

® Assuretoi que l'arme est déchargée et que I'espace de travail est propre.
* Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.

Utilisation du poincon de démarrage pour goupille
® Aligne la goupille a ressort du tube de gaz avec le trou dans le bloc de gaz.
® |nsére le poingcon de démarrage pour goupille de 5/64" dans la goupille.

® Tape doucement sur le poingon avec un marteau pour commencer a insérer la goupille dans le bloc de
gaz.

Utilisation du poincon pour goupille
® Une fois que la goupille est commencée, passe au poincon pour goupille de 5/64".
® Aligne le poincon avec la goupille et tape doucement jusqu'a ce que la goupille soit complétement en
place.
Utilisation du support de goupille
® Pour plus de stabilité, utilise le support de goupille de 5/64" pour soutenir la goupille lors de

l'installation.
® Assuretoi que le support est correctement positionné pour éviter de glisser.

Retrait de la goupille

® Pour retirer la goupille, utilise le poingon pour goupille pour la faire sortir dans la direction opposée.
® Aligne le poingcon avec la goupille et tape doucement avec un marteau.



Instructions de mise au rebut

® Dispose de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des autorités locales pour
connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance, consulte les informations de contact fournies par le fabricant ou le
détaillant autorisé. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations concernant les rappels de sécurité et les
mises a jour de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sdre et efficace avec le kit de poingons pour
goupille a ressort de bloc de gaz Brownells. Merci de préter attention a la sécurité et a une utilisation appropriée.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Punte per Roll Pin
del Blocco Gas Brownells

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit di Punte per Roll Pin del Blocco Gas di Brownells. Questo kit &€ progettato per
facilitare l'installazione e la rimozione del roll pin del tubo del gas su armi AR15/AR308. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma prima di utilizzare questo strumento.
Utilizza sempre gli attrezzi in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni.

Indossa dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione degli strumenti.

® Conserva il kit in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® [speziona regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le punte incluse in questo kit per il loro scopo previsto.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante I'uso delle punte per prevenire danni agli strumenti o all'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica e che la camera sia libera prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non utilizzare gli strumenti in un modo che possa compromettere la tua sicurezza o quella degli altri.

Se riscontri difficolta durante l'installazione o la rimozione, fermati e cerca assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e che l'area di lavoro sia pulita.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessatri.

2. Utilizzo della Punte di Avviamento per Roll Pin
® Allinea il roll pin del tubo del gas con il foro nel blocco gas.
® |nserisci la Punte di Avviamento per Roll Pin da 5/64" nel roll pin.

® Colpisci delicatamente la punta con un martello per iniziare a inserire il roll pin nel blocco gas.

3. Utilizzo della Punte per Roll Pin

® Una volta che il roll pin & stato avviato, passa alla Punte per Roll Pin da 5/64".
® Allinea la punta con il roll pin e colpisci delicatamente fino a quando il pin & completamente inserito.

4. Utilizzo del Supporto per Roll Pin
® Per una maggiore stabilita, utilizza il Supporto per Roll Pin da 5/64" per sostenere il roll pin durante
l'installazione.
® Assicurati che il supporto sia posizionato correttamente per evitare scivolamenti.

5. Rimozione del Roll Pin

® Perrimuovere il roll pin, utilizza la Punte per Roll Pin per spingerlo fuori nella direzione opposta.
® Allinea la punta con il roll pin e colpisci delicatamente con un martello.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
produttore o dal rivenditore autorizzato. Assicurati sempre di avere le informazioni pit aggiornate riguardanti richiami
di sicurezza e aggiornamenti sui prodotti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Kit di Punte per Roll
Pin del Blocco Gas di Brownells. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Whbijakow do
Zaczepow Rolkowych Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Whijakéw do Zaczepéw Rolkowych Brownells. Zestaw ten zostat zaprojektowany w
celu utatwienia montazu i demontazu zaczepu rolkowego rurki gazowej w broni AR15/AR308. Wazne jest, aby
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem tego narzedzia.

Zawsze uzywaj narzedzi w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ wypadkow.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
narzedzi.

® Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikow.
® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko wbijakéw zawartych w tym zestawie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania whijakéw, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzi lub broni.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a komora czysta przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

Nie uzywaj narzedzi w sposob, ktdry moze zagrazac twojemu bezpieczenstwu lub bezpieczenstwu innych.
Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas montazu lub demontazu, zatrzymaj sie i popro$ o pomoc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a miejsce pracy jest czyste.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Uzywanie Whijaka do Zaczepéw Rolkowych
* Wyréwnaj zaczep rolkowy z otworem w bloku gazowym.
®* Wi6z whijak 5/64" do zaczepu rolkowego.
* Delikatnie uderz whijak mtotkiem, aby rozpocza¢ wbijanie zaczepu rolkowego w blok gazowy.

3. Uzywanie Whbijaka do Zaczepéw Rolkowych

® Po rozpoczeciu whijania zaczepu, przetacz sie na wbijak 5/64" do zaczepow rolkowych.
* Wyréwnaj whijak z zaczepem rolkowym i delikatnie uderzaj, az zaczep bedzie w petni osadzony.

4. Uzywanie Uchwytu do Zaczepéw Rolkowych

® Dla dodatkowej stabilnosci uzyj uchwytu 5/64" do wsparcia zaczepu rolkowego podczas instalacji.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo umieszczony, aby zapobiec poslizgnieciu.

5. Usuwanie Zaczepu Rolkowego
* Aby usung¢ zaczep rolkowy, uzyj wbijaka do zaczepow rolkowych, aby wybi¢ go w przeciwnym

kierunku.
®* Wyréwnaj whijak z zaczepem rolkowym i delikatnie uderzaj mtotkiem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub autoryzowanego sprzedawce. Zawsze upewnij sie, ze masz
najnowsze informacje dotyczgce aktualizacji bezpieczenstwa i wycofan produktow.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Whijakéw do Zaczepow Rolkowych Brownells. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i
prawidtowe uzytkowanie.



Brownells Kaasublokin Rullapitimen Isku ja
Tyokalusarja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté ostit Brownellsin kaasublokin rullapitimen isku ja tydkalusarjan. Tama sarja on suunniteltu helpottamaan
kaasuputken rullapitimen asentamista ja poistamista AR15/AR308 asejarjestelmissa. On tarkedd noudattaa tdssa
oppaassa esitettyja turvaohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi kaytdn ennen tyokalun kayttoa.

Kéayta tydkaluja hyvin valaistussa ympéristéssa onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hairidtekijdista vapaan.

Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi tydkaluja.
Sailyta sarjaa turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tyokalut sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta vain tassa sarjassa mukana olevia iskuja niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Valta liiallista voimaa iskun kaytdssa, jotta tyokalut tai ase eivat vaurioidu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja patruunapesa on puhdas ennen tyon aloittamista.
Ala kayta tyokaluja tavalla, joka voisi vaarantaa oman tai muiden turvallisuuden.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai poistamisen aikana, lopeta ja hae apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja tydskentelyalue on puhdas.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.

2. Rullapitimen Alkuiskurin Kaytto
® Kohdista kaasuputken rullapitimen reika kaasublokissa.

® Aseta 5/64" Rullapitimen Alkuiskuri rullapitimen sisaan.
® Napauta hellasti iskureppua vasaralla aloittaaksesi rullapitimen asentamisen kaasublokkiin.

3. Rullapitimen Iskun Kaytto

® Kun rullapinni on aloitettu, vaihda 5/64" Rullapitimen Iskuun.
® Kohdista isku rullapitimen kanssa ja napauta hellasti, kunnes pinni on taysin paikallaan.

4. Rullapitimen Pidikkeen Kaytt6

® |isda vakautta varten kayta 5/64" Rullapitimen Pidiketté tukemaan rullapinnia asennuksen aikana.
® Varmista, ettd pidike on oikein sijoitettu liukumisen estamiseksi.

5. Rullapitimen Poistaminen

® Poistaaksesi rullapitimen, kayta Rullapitimen Iskua ajaaksesi se ulos vastakkaiseen suuntaan.
® Kohdista isku rullapitimen kanssa ja napauta hellasti vasaralla.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tydkalut paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tyokaluja tavallisen kotitalousjéatteen mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja Tukea Varten

Turvakysymyksia tai apua varten, viittaa valmistajan tai valtuutetun jalleenmyyjan tarjoamaan yhteystietoon. Varmista
aina, etta sinulla on ajankohtaisimmat tiedot turvallisuuskutsujen ja tuoteuutisten osalta.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownellsin kaasublokin
rullapitimen isku ja tyokalusarjan kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja asianmukaiseen kayttoon.



Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kdpte Brownells Gas Block Roll Pin Punch Kit. Detta kit ar utformat for att underlatta installation och
borttagning av gasrors rollpin pa AR15/AR308 vapen. Det &r viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna som beskrivs i
denna guide for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen innan du anvander detta verktyg.

Anvand alltid verktygen i ett valbelyst omrade for att undvika olyckor.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar verktyg.
Forvara kitet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet verktygen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast de stansar som ingar i detta kit for deras avsedda syfte.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du anvander stansarna for att forhindra skador pa verktygen eller
vapnet.

® Se till att vapnet ar oladdat och att kammaren ar klar innan du p&bdrjar nagot arbete.

® Anvand inte verktygen pa ett satt som kan aventyra din sékerhet eller sakerheten for andra.

® Om du upplever nagra svarigheter under installation eller borttagning, stoppa och s6k hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och att arbetsomradet ar rent.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material.

2. Anvandning av Roll Pin Starter Punch
® Justera gasrors rollpin med halet i gasblocket.
® Séttin 5/64" Roll Pin Starter Punch i rollpinen.
® SI3 forsiktigt pa stansen med en hammare for att starta rollpinen i gasblocket.

3. Anvédndning av Roll Pin Punch

® Nar rollpinen ar paborjad, byt till 5/64" Roll Pin Punch.
® Justera stansen med rollpinen och sla forsiktigt tills pinnen ar helt pa plats.

4. Anvandning av Roll Pin Holder

® For 6kad stabilitet, anvand 5/64" Roll Pin Holder for att stddja rollpinen under installationen.
® Se till att hallaren ar korrekt placerad for att férhindra att den glider.

5. Borttagning av Roll Pin

® For att ta bort rollpinen, anvand Roll Pin Punch for att driva ut den i motsatt riktning.
® Justera stansen med rollpinen och sla forsiktigt med en hammare.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyg i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta

kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren eller
auktoriserad aterforsaljare. Se alltid till att du har den senaste informationen angaende sakerhetsaterkallelser och

produktuppdateringar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med Brownells Gas
Block Roll Pin Punch Kit. Tack for att du uppmérksammar sakerhet och korrekt anvandning.



Bezpecénostni pokyny pro sadu udernikil pro koliky
plynového bloku Brownells

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste zakoupili sadu tdernikd pro koliky plynového bloku Brownells. Tato sada je navrZzena tak, aby
usnadnila instalaci a odstranéni koliku plynové trubice na zbranich AR15/AR308. Je dileZité dodrzovat bezpeénostni
pokyny uvedené v tomto prdvodci, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vaSi zbrané pfed pouzitim tohoto nastroje.

Vzdy pouzivejte nastroje v dobfe osvétlené oblasti, abyste pfedesli nehodam.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s nastroji.
Sadu uchovavejte na bezpeé¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte nastroje na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze uderniky obsazené v této sadé pro jejich ureny ucel.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani aderniktl, abyste predesli poskozeni nastrojd nebo zbrané.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a komora je prazdna pred zahajenim jakékoli prace.

NepouZivejte nastroje zplisobem, ktery by mohl ohrozit vasi bezpeénost nebo bezpeénost ostatnich.
Pokud méate b&hem instalace nebo odstrafiovani jakékoli potiZze, zastavte a vyhledejte pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a pracovni prostor je Cisty.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.

N

Pouziti startovaciho uderniku pro kolik
® Zarovnejte kolik plynové trubice s otvorem v plynovém bloku.

® Vlozte 5/64" startovaci udernik do koliku.
* Jemné poklepejte na tdernik kladivem, abyste zacali kolik zasunovat do plynového bloku.

3. Pouziti iderniku pro kolik

® Jakmile je kolik zahajen, prepnéte na 5/64" Udernik pro kolik.
® Zarovnejte udernik s kolikem a jemné poklepejte, dokud neni kolik pIné usazen.

4. Pouziti drzaku koliku

® Pro zvySeni stability pouZijte 5/64" drzak koliku k podpofe koliku béhem instalace.
® Ujistéte se, Ze je drzak spravné umistén, aby se pfedeslo sklouznuti.

5. Odstranéni koliku

® K odstranéni koliku pouzijte tdernik pro kolik, abyste ho vytlagili v opacném sméru.
® Zarovnejte udernik s kolikem a jemné poklepejte kladivem.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované nastroje v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nekohejte nastroje do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Ufadd spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo asistenci se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vyrobcem

aktualizacich produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mliZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s sadou tdernik{ pro koliky
plynového bloku Brownells. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a spravnému pouzivani.



